szavaival foglalhatjuk Ossze: ,kabar vagy onogur gydkeri, honfoglalaskori
helynevet csak feltevés-szertien lehet kimutatni a Karpat-medencében. Még az
aldnok asz, osz nevének az emléke is elevenebben él a foldrajzi nevekben, az
Eszlar, Oszlar tagot hordozé elnevezések az alansag emlékeit 8rzik” (A magyar
honalapitas. Bp., 1987. 63, 78). BARTHA szinte szemrehanyast tesz Boba
Imrének, hogy kifelejti az alanokat, holott a magyar eredetmonda alan &sanya-
kat tart nyilvan.

Ugy érezziik, hogy a hangtorténet és a helyesiras-torténet sem sz6l érveink
ellen. BARCZI GEZA (TA. 84) igy ir: ,,Az ¢ hang csak az Arpadok koraban fej-
18datt #i-bol, esetleg e-b6l”; tovabba: ,,a korai zi-k késébb részt vesznek a nyil-
tabba valasban, s ¢-ben allapodnak meg: kdves, tove, fovényes, Torek, O rs
[kiemelés t8lem], dlyves, kortvély”. Az 6 és i hangok jeldlését 1d. KNIEZSA,
HirTort. 20.

Ors neviink etimolégiaja tehat az alan, jasz, oszét irs *fehér’ melléknévbél
konnyebben magyarazhat6, mint a tordk ir, er-bsl, nem beszélve a tipologiar6l,
hisz az alan, jasz, oszét urs ’fehér’, mint viznév, helynév az oszét toponimiaban
igen elterjedt. Természetesen véleményiink a sok bizonytalansag mellett csak
munkahipotézis kivan lenni, mely tovabbi kutatasra, bizonyitasra szorul.

HorGost ODON

Néveredet-vizsgalatok Bereg megyében

Pesty Frigyes kéziratos Helységnévtaranak Bereg és Ugocsa megyei anya-
gat mikrofilmrél elolvastam, s most rendezem sajté ala. A beregi anyag eléggé
hianyos, mivel sok helység nem kiildte vissza a kérdGiveket. Tovabba: nem a
megszokott 1864-es év szerepel itt, hanem az 1865-6s. A kaszonyi jarasban 38
kozség anyagat kapta kézhez Pesty. KérdGivének 6. pontja igy hangzik: ,Mit
lehet tudni k6ztudomasbol, hagyomanybdl, irott vagy nyomtatott emlékekbdl a
név eredetérdl, értelmér8l, mindegyik nyelvii helynévre nézve?” Ezt vizsgaltam
meg a kaszonyi jaras teriiietén, s ezt teszem most k6zzé. Természetesen vannak
félreolvasasok is, igy pl. Csomonya anyagaban ezt olvashatjuk: ,,A nép erede-
térél koztudomasbol annyit lehet tudni, hogy azok mind magyarok és reforma-
tusok” (elvégre a név és a nép szavak hangalakilag kézel allnak egymashoz).
Nagyguta jegyzGje beismeri: ,A név eredetér§l semmi tudomasom nincs”.
Tobbségiikben azonban adnak magyarazatot. Ez a jaras vegyes lakossagi: ma-
gyar és ruszin (kdvetkezetesen orosz-nak irjak Sket). igy egy-egy helységnévre
kétféle magyarazat is van (lehet).
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Balazsfalva: ,E kozség nevét vette valami Balazs nevii embertdl, ki — nem
tudni mely idében elsé lakosa volt a kézségnek”. Késébbi neve: Ballosfalva, az
eredeti névalak visszaallitisa alapjan (MEz& ANDRAS, A magyar hivatalos
helységnévadas. Bp., 1982. 183). Mai neve: Balasivci.

Benedike: ,,a’ Kozség eredetét Benedek nevet viselt alapitojar6l szarmaztat-
jak”. KésBbbi neve: Benediki, puszta vagy képzds személynévvel vald helyet-
tesitéssel (MEZO, i. m. 175, FNESz. 1: 194). Mai neve: Benedikivci.

Cserejoc: ,Hagyomany utjan egy orosz egyént Cseraj ugy neveztek; mely
egyén nevér8l Cserejocz vette jelenlegi nevét”. Késébb ismeretlen motivalé
tényez8 alapjan a Cserhaz nevet kapta (MEZG, i. m. 207). Ma: Cserejivci.

Cserleno: ,két veres 6ltozéki ur allitolag katonai egyén altal alapittatott,
kik Szlav eredetiiek 1évén, a telepitvényt 6n ruhézatuk szinér8l nevezték el...”
Mai neve: Cservenove.

Hriboc: ,,...Nagy Télgy erd6séggel van koriil véve, igen sok gomba termet,
elnevezték Hriba, — mi Gtan lett Hribocz a Helység” Késdbbi neve: Gombas -
az eredeti név leforditasa alapjan (MEZz0, i. m. 83). Ma: Hribivci.

Ignéc: ,,a’ név eredetér6l sem mit, sem egyéb hitelt érdeml6 fontos hagyo-
manya sints Ignécznek oroszban Znyaczovo nevezet leg fellyebb Znalo (:tudta:)
Szlav sz6b6li szarmaztara utalhatni”. V6. FNESz. 1: 621. Mai neve: Znyaceve.

Ivanyi: 2’ régebbi Ivanyi vara regente, kiilondsen pedig a 10-ik szazadban
Zoltan magyar vezér uralkodasa idejében egy Zoltan vezémek vérrokona altal
ki vissza vonult életet élt, hivatott, épiilt volna, ott telepiilt meg volna maga is,
és az igy épitett Varat sajat nevérdl Ivannak nevezte el”. V6. FNESz. 1: 641.
Mai neve: Ivanyivci.

Kajdano: ,...meg telepiiléskor tellyesen vadon volt ‘s az els6 meg szallo
egy tisztasabb bar ide tellyesen gallyal ben6t helyen telepiilt meg, ‘s igy a’
helyet annak természeti mindsége utan, galy-el6 szo6t hasznalva — a’ dand ragot
onnan kovetkeztetik, hogy az elsé meg szall6 nevét jelzi, csak azon egyben el
tér6 véleménnyel 1évén, valyon a’ meg szallé6 orosz, vagy Magyar volt ¢’
miutan az Orosz Danko, és a magyar Daniel névek rovidebb ki fejezésére egya-
rant alkalmazhatni a’ dané v. dani nevezetet”. V6. FNESz. 1: 669. Mai neve:
Kajdanove.

Kalnik. ,,Annyit derithetni ki, hogy igen nagy séar fészek, és a falin
keresztiil folyo6 kis patak ha ki arad, akkér az ember gyalog sem mehet keresztiil
egyik 61dalrél a masik 6ldalra, hanem 16 hatén, — és az Orész nép sérat hivatya
6részul Kal, tehat hihetSleg attol az egész kdzség vette el nevezését Kal,
Kalnik”. V6. FNESz. 1: 674. Késébbi neve: Beregsarrét — az idegen név
leforditasaval (MEZO, i. m. 99): Ma: Kalnik.

Kismogyoros: ,E kozség orosz nevét (Mikuluvczi) valami Csurigan Mikula
nevii embertdl vette”, és: ,,Magyar nevét, mely alitélag késébben adatott neki, —
e kézség hataraban boven talalhaté mogyord faktdl vehette”. A forditottja az
igaz: els6dleges a Mogyor6s adat (CSANKI, 1: 418). Mai neve: Mikulivci.
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Lauka: ,,...Latukan lakot egy Lavo nevii orosz ember a helység attol nyerte
Lavok nevét, mely Magyaril pallé”. Késdbbi neve a maganhangzo-torlodas
feloldasaval Loka (MEZO, i. m. 167), ma: Lavki.

Medvegyoc »---6gy tanyara akadtak, a hol ny6lcz Medvét meg talaltak abba
a tanyaba és igy mnet kapta e k6zség Magyaril Medvegyécz, Oroszul pedig
Medvegyuvczi nevét”. Késdbbi neve: Fagyalos, ismeretlen motivald tényez8k
alapjan (MEZz0, i. m. 208). Ma: Medvegyivci.

Nagyloho: ... Nagy Loh6é Helység k6zepén van egy forras, mely Loh, ugy
nevezték. A Helység Nagy Lohé atté]l nyerte Loh6 nevét — Ggyan ezen forras
kériil volt Nove Loch fakkal mely magyaril galagonya fa”. Késébbi neve:
Beregsz8118s, mivel ,,jé bort term8 sz818i vannak” (MEZO, i. m. 83). Mai neve:
Lohove.

Nagymogyoros: ,E kozség orosz elnevezése a nép alitasa szerint egy
Tyelyiho nevii kiszolgalt kapitanytol veszi kezdetét ... tolle kapta e kozség
magyarul Kapinécz oroszul pedig Kapinuvczi nevét”. ,Jelenlegi magyar elne-
vezése ... a kozség hatardban 1év6 sok mogyord fatél vehetette kezdetét”. Ez
volt az elsédleges (v6. Kismogyords!). S itt meg kell emliteni, hogy mind Kis-,
mind Nagymogyor6s hataraban van Orichovicza nevii diil§, amely megfelel a
magyar névnek. Mai neve: Kopinyiveci.

Odavidhaza: ... értelme utan kovetkeztetve — az os alapit6 csalhatatlanil
Dévid nevet viselhetett...” Mai neve: Sztare Davidkove.

Patkanyoc: ,,... a szaj hagyomanybol annyit derithetni ki, hogy a leg elsé
letelep818 Patkan nevii egyén volt...” KésBbbi neve a telepiilés fekvése alapjan:
Patakos (MEZz0, i. m. 206). Ma: Packonyove.

Rakos: ,,... a’ Kozség a’ régi Latorcza két partjan oly kedvez8 helyen
kezd6dot épittetni, hol a’ Latorcza folyoban rend kiviil, és sok kitiind Rakok
tanyaztak ...” V6. FNESz. 1: 198. Kés6bbi neve: Beregrakos a tobbneviiség
megsziintetésére (MEZO, i. m. 130). Mai neve: Rakosin.

Ruszkoc: ,Ruszkécz eredetérdl nincs biztos adat, valdsziniileg azonban
alapitdja Ruszut nevii lehetet, élvén e kozségben jelenleg is ily nevii csalad”.
Késébbi neve: Orosztelek — differencialatlan idegen nevek forditasa értelmezés
névvel (MEZG, i. m. 198).

Skaratoc: ,,... és mint ha vargak is laktak volna 6tt tehat b&rokkel volt
dolguk, az Orossag pedig a bért Szkuranak hivattya Oroszul tehat hihetGleg
attd]l vette az egész kOzség elnevezését Skura Skuratécz ...” Késdbbi neve:
Bereghalmos — magyarositas Gj névadé vonas alapjan (MEzO, i. m. 105). Mai
neve: Skuratyivci.

Szerencsfalva: ,E kozség alitolag azért neveztetik Szerencs falvanak; mivel
az O falut a lakosoknak, nem tudni, mi oknél fogva, midén el kellet hagymuk e
mondatot hangoztattak: Menjiink tovabb szerencsét probalni, és igy jelenlegi
nevének — a nép kozt 1év8 hagyomanyként — ez lenne eredete.” V6. FNESz. 2:
573. Mai neve: Scsaszlive — tiikorforditas eredménye (FNESz. i. h., MEZ0, i.

m. 147).
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Vorotnica: ,... a Helység egy vonalon all 9 szambol Bubulisska és Hribocz
k8z6t — tehat Vorotnicza, elneveztetett — mely magyaril anyit tészen kapus, e
szerént nevét hogy Vorotnicza, kapt a két t8 szomszéd helységtdl vette”. A
kozséget Hribochoz csatoltak. A tovabbiakat lasd ott.

Talan belevehettem volna Kis- és Nagybéganyt is, hiszen ha nem expressis
verbis, de leirasa azt sugallja, hogy a Bégany név a Béganyi csaladt6l ered. A
jaras tobbi helysége (Balazsér, Barkasz6, Bubuliska, Csomonya, Ilkéc,
Kisdobrony, Kisgut, Kisloh6, Klacsand, Mezdékaszony, Nagydobrony, Nagygut,
Rafajnaujfalu, Zapszony, Zsuk6) nem ad magyarazatot.

Az informéciék — mint lattuk — vegyesek. Vannak olyanok, amelyek pon-
tosan utalnak a név eredetére, masok viszont csak sejtetik, s akadnak olyanok
is, amelyek tudakos etimologiat adnak. A jaras kivalasztasa nem volt véletlen.
Egyrészt azért, mert egyik helység sem tartozik ma Magyarorszaghoz, masrészt
azért, mert itt talalkozhattunk a megyében — lehet, hogy a véletlen kozrejatsza-
saval — a legtobb helyes magyarazattal.

MIZSER LAJOS

Uj intézménynevek Karpataljan

A Névtani Ertesit 15. szamaban megjelent cikkemben (Intézménynevek
Karpéataljan. 81-5) mar utaltam arra, hogy néhany intézmény nemrég megval-
toztatta korabbi nevét. Az Gjabban gytijtott névanyag (Ung-vidéki Hirek, Kar-
pataljai Ijfusag, Karpati Igaz Sz6, Karpatalja 1992-1993. évi szamai) alapjan e
cikkben ilyen 0j s korabban még nem targyalt neveket mutatok be.

1. Régi intézmények 0j néven

1.1. Kolhozok :

A megvaltozott korilmények kozott is miikodni akaré kolhozok 0j gazdal-
kodasi formékat keresnek, s ezzel egyidejiileg megvaltoztatjadk a multjukra
emlékeztetS régi neviiket. ,,... az egykori Vords ZaszIlo Kolhoz imméaron Tisza
Kollektiv Mezégazdasagi Vallalat (KIgSz 1992. okt. 15.). ,,A beregszaszi jarasi
beregi Lenin Kolhoz 1992. oktéber 1-jétdl atalakult a Beregvidék Részvénytdr-
sasag-ga (KIgSz. 1992. okt. 24.).

Talan az azonositas sziikségessége okan némely esetben zardjelben szerepel
a korabbi név is: Arany Mezé Kollektiv Mezégazdasagi Villalat (nemrég még
Kalinyin Kolhoz); Latorca Kollektiv Mezégazdasagi Vallalat (volt Bolsevik
Kolhoz) — Ung-v.H. 1993. februar 27.
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